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Nr 12
(Finlands forfattningssamlings nr 850/2001)

Lag

om ikrafttridande av de bestimmelser som hor till omradet for lagstiftningen i
overenskommelsen med Luxemburg om social trygghet

Given 1 Helsingfors den 17 oktober 2001

I enlighet med riksdagens beslut foreskrivs:

1§ 2§

De bestdmmelser som hor till omradet for Nérmare bestimmelser om verkstilligheten
lagstiftningen i den i Luxemburg den 10 av denna lag kan utfirdas genom forordning
november 2000 mellan Republiken Finland  av republikens president.
och Storhertigdomet Luxemburg ingangna

overenskommelsen om social trygghet giller 33
som lag sddana Finland har forbundit sig till Om ikrafttridandet av denna lag bestdms
dem. genom forordning av republikens president.

Helsingfors den 17 oktober 2001

Republikens President
TARJA HALONEN

Omsorgsminister Osmo Soininvaara
RP 104/2001
ShUB 23/2001
RSv 96/2001

5—2002 420505E
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Nr 13
(Finlands forfattningssamlings nr 82/2002)

Republikens presidents forordning

om ikrafttridande av dverenskommelsen med Luxemburg om social trygghet

Given i Helsingfors den 1 februari 2002

I enlighet med republikens presidents beslut, fattat pad foredragning av social- och

hilsovardsministern, foreskrivs:

1§

Den i Luxemburg den 10 november 2000
mellan Republiken Finland och Storhertigdo-
met Luxemburg ingdngna 6verenskommelsen
om social trygghet, vilken riksdagen godkant
den 18 september 2001 och vilken republi-
kens president godként den 17 oktober 2001
och betriffande vilken noterna om dess
godkdnnande utvéxlats den 18 december
2001, ar 1 kraft internationellt for Finlands del
frin den 1 februari 2002 sd som dirom
avtalats.

28
Lagen den 17 oktober 2001 om ikrafttra-

Helsingfors den 1 februari 2002

dande av de bestimmelser som hor till
omradet for lagstiftningen 1 dverenskommel-
sen med Luxemburg om social trygghet
(850/2001) trader i kraft den 6 februari 2002.

38
De bestammelser i 6verenskommelsen som
inte hor till omradet for lagstiftningen &r i
kraft som forordning.

4§
Denna forordning tridder i kraft den 6
februari 2002.

Republikens President
TARJA HALONEN

Social- och hélsovardsminister Maija Perho
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(Oversittning)

OVERENSKOMMELSE

MELLAN REPUBLIKEN FINLAND OCH STORHERTIGDOMET LUXEMBURG OM
SOCIAL TRYGGHET

Republiken Finlands regering och Storher-
tigdomet Luxemburgs regering,

som med beaktande av att forordning
(EEG) nr 1408/71 och verkstillighetsforord-
ningen (EEG) nr 574/72 skall tillimpas i de
inbdrdes relationerna mellan Republiken Fin-
land och Storhertigdomet Luxemburg,

som inom omradet social trygghet dnskar
skydda alla personer som omfattas eller har
omfattats av lagstiftningen i ndgondera staten
eller bigge staterna,

som Onskar komplettera bestimmelserna i
de ovan ndmnda forordningarna, och

som med beaktande av artikel 8 i forord-
ning (EEG) nr 1408/71 har beslutat inga
foljande Overenskommelse, som ersitter den
mellan staterna den 15 september 1988
ingdngna Overenskommelsen om social

trygghet:
DEL 1

Allminna bestimmelser
Artikel 1
Definitioner

1. Vid tillimpning av denna Overenskom-
melse avses med

a) ’forordning’’ radets forordning (EEQG)
nr 1408/71 om tillimpningen av systemen for
social trygghet ndr anstillda, egenforetagare
eller deras familjer flyttar inom gemenskapen,
saddan forordningen tillimpas vid respektive
tidpunkt, och

b) ’’tillimpningsforordningen’” radets for-
ordning (EEG) nr 574/72 om tillimpning av
forordning (EEG) nr 1408/71 om tilldimp-
ningen av systemen for social trygghet nir
anstillda, egenforetagare eller deras familjer
flyttar inom gemenskapen, sddan forordning-
en tillimpas vid respektive tidpunkt.

2. Andra ord och begrepp som anvénds i
denna Overenskommelse har den betydelse

som de har givits i forordningen och tillaimp-
ningsforordningen, eller om de inte nimns i
dem, den betydelse de har i den nationella
lagstiftningen.

Artikel 2
Tillamplig lagstiftning

Denna 6verenskommelse tillimpas pa den
lagstiftning som hor till det sakomrade pa
vilket forordningen skall tillampas.

Artikel 3

Personer pd vilka overenskommelsen
tillimpas

1. Denna &verenskommelse tillimpas pa
alla personer som omfattas eller har omfattats
av den lagstiftning som avses i artikel 2 och
pa personer som hérleder sin rétt fran dem,
forutsatt att de inte omfattas av férordningen.

2. Enligt artiklarna 5.2, 9.2, 10.2, 15 och
17 tillampas den ocksa pa personer som
omfattas av forordningen.

Artikel 4

Frivillig  forsdkring eller frivillig fortsdtt-
ningsforsdkring

1. Sadana bestimmelser i ndgondera for-
dragsslutande partens lagstiftning, enligt vilka
en forutsittning for frivillig forsékring eller
frivillig fortsittningsforsakring &r att perso-
nen i friga ar bosatt pa denna fordragsslu-
tande parts territorium, tillimpas inte pa
personer som bor pd den andra fordragsslu-
tande partens territorium, forutsatt att dessa
personer tidigare sdsom anstéllda arbetstagare
eller egenforetagare har omfattats av den
forstndmnda fordragsslutande partens lagstift-
ning.

2. Om det enligt nagondera fordragsslu-
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tande partens lagstiftning for en frivillig
forsdkring eller frivillig fortsattningsforsak-
ring krévs att forsdkringsperioderna har full-
gjorts, skall de forsdkrings- eller boendepe-
rioder som har fullgjorts enligt den andra
fordragsslutande partens lagstiftning beaktas i
behorig utstrickning s& som om de hade
fullgjorts enligt den forstndmnda fordrags-
slutande partens lagstiftning.

Artikel 5
Betalning av formdner utomlands

1. Om inte nagot annat foljer av artikel 11
far kontantforméner pa basis av arbetsofor-
maga, alderdom eller familjeforsorjarens dod
samt pensioner pa basis av olycksfall i arbetet
eller yrkessjukdom eller begravningsbidrag
som betalas ut enligt den ena fordragsslutande
partens lagstiftning inte minskas, &ndras,
avbrytas, dras in eller beslagtas pa grund av
att formanstagaren bor pd den andra for-
dragsslutande partens territorium.

2. Om inte nagot annat foljer av artikel 11
skall i stycke 1 avsedda formaner enligt den
ena fordragsslutande partens lagstiftning be-
talas ut till sddana medborgare i den andra
fordragsslutande parten som vistas eller bor
pa en tredje stats territorium enligt samma
villkor och 1 samma utstriackning som till den
forstndmnda fordragsslutande partens med-
borgare. Detta giller ocksa personer som
omfattas av forordningen.

Artikel 6

Forhindrande av éverlappning av
formdner

De eventuella bestimmelser i ndgondera
fordragsslutande partens lagstiftning om
minskande eller avbrytande av utbetalningen
av en forman som dr Gverlappande i forhal-
lande till andra socialskyddsférmaner eller
inkomster eller pa grund av arbete skall
tillimpas pa formanstagaren ocksé nér det ar
friga om formaner som erhdlls enligt den
andra fordragsslutande partens lagstiftning
och nér det dr frdga om inkomster som tjénas
eller forvirvsarbete som utfors pa den andra
fordragsslutande partens territorium.

DEL 11
Tillimplig lagstiftning
Artikel 7
Allmdin regel

Den lagstiftning som skall tillimpas fast-
stills pd grundval av bestdmmelserna i
avdelning II i forordningen och bestimmel-
serna i avdelning III i tilldmpningsférord-
ningen.

Artikel 8
Familjemedlemmar till utsinda personer

Medf6ljande make och barn till en person
som enligt bestimmelserna om utsdndande i
avdelning II i forordningen sénds till den
andra fordragsslutande partens territorium for
att arbeta omfattas av samma fordragsslutan-
de parts lagstiftning som arbetstagaren, for-
utsatt att de inte sjdlva arbetar pa den
fordragsslutande parts territorium dit perso-
nen i fridga har utsints.

DEL 1II

Sérskilda bestimmelser som géller olika
grupper av forménstagare

Artikel 9

Rdtt till formaner. Sammanrdikning av
perioder

1. Om inte nigot annat bestims i denna
overenskommelse tillimpas bestimmelserna i
avsnitt 1—5 1 avdelning III 1 forordningen.

2. Om en person inte har ritt till pension
pa grundval av de forsédkringsperioder som
fullgjorts enligt de bada fordragsslutande
parternas lagstiftning och som har réknats
samman pa det sdtt som avses i denna
overenskommelse, bestdms rétten till pension
sd att dessa perioder adderas med perioder
som har fullgjorts enligt lagstiftningen i en
sadan tredje stat med vilken bégge fordrags-
slutande parter har ingatt en 6verenskommel-
se om social trygghet, vilken innehdaller en
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bestimmelse om sammanrikning av perioder.
Bestdmmelserna i detta stycke géller inte
finska folkpensioner.

3. Som perioder som enligt den luxem-
burgska lagstiftningen forlanger den referens-
tid inom vilken véntetiden for erhéllande av
invalidpension eller familjepension har full-
gjorts beaktas ocksd perioder som fullgjorts
pa finskt territorium.

4. Om en person pd grundval av forsik-
ringsperioder som fullgjorts enligt de bada
fordragsslutande parternas lagstiftning har
rétt till sjukdoms- eller fordldraférmén enligt
den finska lagstiftningen, forutsétts dessutom
att personen omedelbart fore den forsta dagen
av sjukdoms- eller fordldraférménsperioden
har fullgjort en forsékringsperiod omfattande
minst fyra veckor enligt den finska lagstift-
ningen.

Artikel 10

Sdrskilda bestimmelser som gdller det finska
arbetspensionssystemet

1. For att vara beréttigad till pension som
grundar sig pa tiden mellan pensionsfallet och
pensionsaldern krévs att en i artikel 3 stycke
1 avsedd person under pensionsfallsiret och
minst tolv kalendermanader under de tio
kalenderar som omedelbart foregatt det har
omfattats av det finska arbetspensionssyste-
met.

2. Om en i artikel 3 stycke 1 avsedd person
eller en person som omfattas av forordningen
bade i Luxemburg och Finland har ritt till
sddan pension som grundar sig pa tiden
mellan pensionsfallet och pensionsaldern,
skall den finska pension som grundar sig pa
denna tid rdknas ut i proportion till de
forsakringsperioder som fullgjorts i Finland
fore pensionsfallet och de sammanlagda
forsdkringsperioder som fullgjorts i de béada
landerna.

Artikel 11

De finska folkpensionerna, inbegripet dlders-,
invalid- och familjepensioner

1. Utan hinder av artiklarna 5 och 9
bestdms om ritten till formaner enligt lag-

stiftningen om folkpension och lagstiftningen
om familjepension samt om utrdkning och
utbetalning av sddana i enlighet med denna
artikel.

2. En fordragsslutande parts medborgare
som &r bosatt pd ndgondera fordragsslutande
partens territorium har ratt till

a) folkpension, om han eller hon efter att
ha fyllt 16 ar utan avbrott har bott minst tre
ar 1 Finland,

b) efterlevandepension, om bade den ef-
terlevande och den avlidne sedan de fyllt 16
ar bott minst tre ar utan avbrott i Finland och
om den avlidne var medborgare i ndgondera
fordragsslutande parten och vid sin déd bodde
pa nagondera fordragsslutande partens terri-
torium, och

¢) barnpension, om den avlidne var med-
borgare i nagondera fordragsslutande parten
och sedan han eller hon fyllt 16 ar bott minst
tre ar utan avbrott i Finland och vid sin dod
bodde pa nagondera fordragsslutande partens
territorium.

3. De fordragsslutande parternas behdriga
inréttningar tillimpar sin egen lagstiftning vid
utrdknande av pensioner enligt stycke 2 i
denna artikel.

Artikel 12
Arbetsloshetsformaner

1. Tillimpliga bestimmelser dr artikel 67
och artikel 68.2 i forordningen.

2. Vid tillimpning av de bestimmelser som
anges i stycke 1 skall den behoriga inritt-
ningen vid faststillandet av utbetalningstiden
for forménen beakta den tid under vilken den
andra fordragsslutande partens inrdttning har
betalat ut motsvarande forman.

Artikel 13
Familjeformdner

1. Familjeformaner betalas enligt den for-
dragsslutande parts lagstiftning pa vars ter-
ritorium barnet 1 fraga bor.

2. Nér réatten till familjeféormaner faststélls
skall vid behov beaktas dven de forsidkrings-
och boendeperioder som fullgjorts pa den
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andra fordragsslutande partens territorium,
forutsatt att de inte Gverlappar varandra.

DEL 1V
Ovriga bestimmelser
Artikel 14
Verkstdllighetsarrangemang

1. Om inte nagot annat bestims i denna
overenskommelse, skall vid tillimpningen av
overenskommelsen iakttas bestimmelserna i
avdelning VI i forordningen och bestimmel-
serna i tillimpningsférordningen.

2. De behoriga myndigheterna kan vid
behov ingd avtal om verkstilligheten av
overenskommelsen, inbegripet arrangemang
for erséttande av kostnader.

Artikel 15
Verkstdllighetsprocedurer

1. Den ena fordragsslutande partens verk-
stillbara domstolsbeslut, dvensom av den
fordragsslutande partens inréttningar eller
myndigheter avgivna verkstillbara handlingar
som giller forsdkringspremier eller andra
ansprak i fraga om socialforsdakring erkédnns
pa den andra fordragsslutande partens terri-
torium.

2. Erkédnnande far vigras endast om detta
skulle strida mot réttsordningen i den for-
dragsslutande part dir beslutet eller hand-
lingen skall verkstillas.

3. Vid verkstillighetsforfarandet iakttas
lagstiftningen géllande verkstéllighet av be-
slut och handlingar i den fordragsslutande
part pa vars territorium verkstélligheten sker.
Till beslutet eller handlingen fogas ett intyg
over dess verkstéllbarhet (verkstillighetsklau-
sul).

4. Fordringar som géller den ena fordrags-
slutande partens inrdttnings forfallna forsdk-
ringspremier har vid verkstéllighet pa den
andra fordragsslutande partens territorium
samt vid konkurs- och ackordforfarande
samma formansritt som motsvarande ford-
ringar har pa denna fordragsslutande parts
territorium.

Artikel 16
Bildggande av tvister

De fordragsslutande parternas behoriga
myndigheter forhandlar sinsemellan om tvis-
ter som uppstar mellan de fordragsslutande
parterna om tolkningen och tilldimpningen av
denna Overenskommelse.

DEL V
Overgings- och slutbestimmelser
Artikel 17
Overgdngsbestimmelser

1. Overenskommelsen tillimpas dven pi
forsdkringsfall som intrdffat fore Overens-
kommelsens ikrafttrddande. P4 grundval av
Ooverenskommelsen betalas formaner dock
inte ut for tiden fore ikrafttradandet, fastin
forsdkringsperioder som har fullgjorts innan
overenskommelsen tridde i kraft beaktas vid
faststéillandet av rétt till formaner.

2. En forman som inte beviljats pa grund
av personens i fraga nationalitet eller vars
utbetalning avbrutits pa grund personens
boséttning inom den andra fordragsslutande
partens territorium skall pa vederborandes
ansokan beviljas eller utbetalas fran den dag
da overenskommelsen trader 1 kraft, forutsatt
att de réttigheter som faststillts tidigare inte
géller en engangsbetalning.

3. En forman som beviljats fore dverens-
kommelsens ikrafttridande kan pa ansékan av
forménstagaren rdknas ut pa nytt enligt
bestimmelserna i Overenskommelsen. For-
maénen kan rdknas ut i efterhand ocksa utan
ansokan. Den nya utrékningen far inte leda till
en minskning av tidigare beviljade forméns-
belopp.

4. Om en i stycke 2 eller 3 avsedd ansdkan
om forman ldmnas in inom tva ar frdn dagen
for overenskommelsens ikrafttridande, skall
de rittigheter som beviljats med stod av
overenskommelsen godkénnas fran tidpunk-
ten for ikrafttrdidandet utan att de bestim-
melser om forlust eller begransning av réttig-
heter som ingar i de fordragsslutande par-
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ternas lagstiftning tillimpas pé personen i
fraga.

5. Om en i stycke 2 eller 3 avsedd ansokan
om forman ldmnas in efter att tvd ar forflutit
fran ikrafttrddandet av Overenskommelsen,
skall de réttigheter som inte har forlorats eller
begrinsats gilla frdn den dag d& ansdkan har
lamnats in, om inte forménligare bestammel-
ser om saken ingar i ndgondera de fordrags-
slutande partens lagstiftning.

Artikel 18

Upphdivande av den tidigare overens-
kommelsen

Denna dverenskommelse ersétter den mel-
lan Republiken Finland och Storhertigdomet
Luxemburg den 15 september 1988 ingédngna
overenskommelsen, som upphdr att gélla fran
den dag da denna Overenskommelse trider i
kraft.

Artikel 19

Uppsdgning

1. Denna o&verenskommelse géller tills
vidare. Vardera fordragsslutande partens re-
gering kan dock siga upp verenskommelsen.
Uppségningen skall goras skriftligen senast
tre ménader fore utgangen av det kalenderar,
vid utgangen av vilket Overenskommelsen
upphor att gilla.

2. Om denna 6verenskommelse sdgs upp,
fortsdtter de rattigheter som erhallits pa
grundval av dverenskommelsen att gilla.

3. Sadana réattigheter som dr under bered-
ning och som hénfor sig till forsdkringspe-
rioder som fullgjorts innan Gverenskommel-
sen upphor att gilla gar inte forlorade pa
grund av uppsidgningen. Ett permanent er-
kédnnande av dessa faststélls genom ett sarskilt
avtal eller, om ett saddant inte har ingatts,
enligt den lagstiftning som tillimpas av
respektive inrdttning.

Artikel 20
lkrafttrddande

Vardera fordragsslutande parten underrét-
tar skriftligen den andra fordragsslutande
parten om att de konstitutionella villkoren for
att overenskommelsen skall trdda i kraft har
uppfyllts. Overenskommelsen trader i kraft
den forsta dagen i den andra manaden efter
den manad d& de bada fordragsslutande
parterna har avgett ndmnda underrittelse.

Till bekriftelse hdrav har undertecknade,
behorigen dartill befullméktigade, underteck-
nat denna §verenskommelse.

Upprittad i Luxemburg den 10 november
2000 i tva originalexemplar pé finska och
franska, vilka bada texter har samma giltighet.

For Republiken Finlands regering

Henry Séderholm

For Storhertigdomet Luxemburgs regering

Lydie Polfer
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Nr 14

Utrikesministeriets meddelande

om ikrafttridande av dndringar i Montrealprotokollet om fimnen som bryter ned
ozonskiktet

Givet i Helsingfors den 5 februari 2002

Utrikesministeriet meddelar att de i Peking
den 3 december 1999 antagna dndringarna i
Montreal protokollet om &mnen som bryter
ned ozonskiktet (FordrS 65-66/1988), vilka
republikens president godkéant den 8 juni 2001
och betriffande vilka instrumentet om deras
godkdnnande deponerats hos Forenta Na-

Helsingfors den 5 februari 2002

tionernas generalsekreterare den 18 juni 2001,
trader i kraft den 25 februari 2002 sa som
ddrom Overenskommits.

Andringarna halls framlagda for allmén-
heten och kan erhallas pa miljoministeriet,
som dven lamnar uppgifter om dem pé finska
och svenska.

Utrikesminister Erkki Tuomioja

Lagstiftningssekreterare Kaija Suvanto
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